CAMBIL ISLAMICO:
DATOS PARA SU ESTUDIO!

RESUMEN:

Recopilacién y presentacion de las
principales referencias y datos geogréficos,
histéricos y biogrificos sobre Cambil y su
término municipal (incluyendo asi Arbuniel y
Mata Begid) durante su etapa isldmica, asi como
un breve anilisis etimolégico de los topdnimos
Cambil, Alhabar, Arbuniel y Begid.

Francisco Vidal Castro

ABSTRACT:

Compilation and statement of most
important references and geographical, historical
and biographical gleanings about Cambil (Jaen,
Spain) and his municipality (including Arbuniel
and Mata Begid) during its islamic period, besides
a brief ethimological analysis of the place names:
Cambil, Alhabar, Arbuniel and Begid.

PRESENTACION.

E 1 objetivo de este trabajo es presentar de forma monografica una serie de
referencias del &mbito geografico de Cambil y su término municipal, incluyendo,
por lo tanto, Arbuniel o Albuniel y Mata Begid, durante la época de la presencia
musulmana.

" Estas referencias han sido extraidas principalmente de fuentes drabes, pero
también han sido consultadas, para confrontar y complementar, algunas, las mds
significativas, cristianas.

! El presente articulo es una reedicién corregida y revisada de «Cambil islamico. Datos para su
estudio» (en VI Jornadas de Estudios de Sierra Mdgina. 550 aniversario de la toma de Huelma
(1438-1988). Huelma: Ayuntamiento, 1990, 29-45). Esta reedicién viene justificada por diversos
motivos. En primer lugar, la escasa difusién del articulo por la falta de distribucidn de las actas de las
Jornadas. En segundo lugar, el interés manifestado por diversos investigadores e instituciones, que
deseaban acceder a €l y disponer del mismo. En tercer lugar, la necesidad de corregir y mejorar la
maquetacién, formato y tipografia del texto publicado, en el que ademds se perdieron varias lineas de
texto y alguna nota. Por todo ello, se publica en una revista muy accesible y de amplia difusién en
estos temas como es Sumuntdn esta nueva edicion en la que no se ha modificado el contenido ni
ampliado fuentes y bibliografia, pero se han corregido erratas y se han mejorado la tipografia y otros
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Aungque se ha pretendido ser exhaustivo, no se ha agotado, por supuesto, el
nimero de fuentes y bibliograffa que contienen referencias al Cambil isldmico,
pero las limitaciones de tiempo y espacio han impedido incluir en esta comunica-
cién todo el material. En futuros trabajos se afiadirén referencias y se profundiza-
rd en la linea que abre la presente comunicacion.

INTRODUCCION.

En primer lugar, es conveniente aclarar algunos términos geograficos® que
aparecen en las fuentes arabes y que son aplicados a Cambil. De esta manera se
podré percibir su categoria e importancia en época musulmana. El término que se
suele aplicar tanto a Cambil como a Alhabar y Mata Begid es /im, que podria
traducirse por ‘castillo’ o ‘fortaleza’. Sus caracteristicas son parecidas a ma‘qil y
qal‘a, pero se diferencia de éstas en que es de mayor tamafio que la primera y menor
que la segunda. El /i era un lugar fortificado, de escasa poblacién y del que po-
dian depender varios ma“qil o castillos simples en los que se refugiaban los campe-
sinos en caso de peligro. Mds apropiado es este dltimo término, aplicado a Mata
Begid, que el de /ism, ya que las escasas ruinas que hoy quedan en la finca de este
nombre no parecen, segiin las fuentes, haber llegado a ser mds que un simple casti-
lo. Igual categoria de ma‘qil tendria el castillo cuyos restos, segiin Pascual Madoz®,
se hallaban en el siglo pasado dentro de la finca de Hoya de Bornos.

En cuanto a Arbuniel o Albuniel, aparece nombrado como barjilat al-Buniyal
0 iglim baryilat al-Buniyil. Por lo que respecta a ig/im, puede traducirse por distri-
to o comarca natural y a veces constitufa entidad agricola y fiscal. En cuanto a
baryila, plural barajils’ , designa una region que iba del noroeste de la frontera de

aspectos formales.

2 Cfr. Joaquin VALLVE. La division territorial de la Espaiia musulmana. Madrid: Centro Supe-
rior de Investigaciones Cientificas, 1986; Hussain MONES. «La divisién politico-administrativa de
la Espafia musulmana». Revista del Instituto Egipcio de Estudios Isldmicos, 5 (1957) 79-135, espe-
cialmente 116-22 y 124-5; Gamal “ABD AL-KARIM. Al- Andalus en el «Mu'am al-buldan» de Yagat.
Sevilla: Universidad, 1972, pp. 36-7, también publicado en Cuadernos de Historia del Islam, 6 (1974);
M?* del Carmen JIMENEZ MATA. La Granada isldmica. Contribucion a su estudio geogrdfico-poli-
tico-administrativo a través de la toponimia. Tesis doctoral en microfichas. Granada: Universidad,
1987, p. 240 (cuadro de terminologia geogrifica-administrativa).

3 Diccionario geogrdfico, estadistico, histdrico de Esparia y sus posesiones de ultramar. Ma-
drid: Madoz, 1846-7, s. v. «Cambil 6 Cambiel y Halabar».

4 Cfr. JIMENEZ. La Granada isldmica, pp. 373-4.

3 Cfr. ibidem, pp. 331-5, donde se hace un estudio detallado y exhaustivo que incluye la identi-
ficacién del término, sus datos etimoldgicos, categoria, cronologia (siglos VIII al XIV) y las fuentes y
estudios de referencia correspondientes; VALLVE. La divisién territorial, pp. 237-8; F. Javier
SIMONET. Glosario de voces ibéricas y latinas usadas entre los mozdrabes precedidos de un estudio
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Granada hasta el nordeste, desde Montefrio a Huelma a lo largo de una cadena de
montafias, aunque también, y por su equivalencia a cadena montafiosa o comarca
natural, se localiza en las Alpujarras. Por lo tanto, no sélo estaba incluida en ella
Albuniel, explicitamente nombrada en las fuentes, sino que también debia de es-
tar Cambil dentro de alguna de las Barayila, aunque no puede afirmarse de forma
definitiva y categdrica. Es por esto por lo que en este trabajo se presentan también
como referencias histéricas a Cambil y su término algunas de las informaciones
que aparecen bajo el término barajila, sin especificar mas, cabiendo la posibilidad
de que se esté hablando de Cambil o, en cualquier caso, al menos de su regién.
Sin embargo, la prudencia obliga a dejar abierta esta posibilidad y no afirmar
categéricamente esta relacion hasta comprobarla mas s6lidamente.

Alo largo de la historia de 1a divisién politico-administrativa de la Peninsu-
la Ibérica musulmana, el territorio del actual Jaén no ha pertenecido siempre a la
misma cora o provincia. Antes de la llegada de los musulmanes, en época visigoda,
la divisién eclesidstica partia Jaén en dos mitades. Cambil, Albuniel y Huelma
entraban en la mitad de la provincia de Carthaginensis®. Ya en el siglo X, en
época califal, Cambil y Albuniel se incluian en la cora de Jaén con capital en
J6dar; mientras que Huelma pertenecia a la cora de Elvira’ . Durante el periodo de
Taifas®, Cambil, Albuniel y Huelma, ya en el afio 1028 y hasta el 1086, estaban en
posesion de la taifa de Granada gobernada por los ziries, que perdera estas plazas
en 1086 tras la toma de Toledo y desembarco de los Almoravides; fue el tltimo
rey ziri, ‘Abd Allah b. Bulugqqin quien no pudo resistir la presién del también
dltimo rey abbadi de Sevilla, al-Mu‘tamid, quien le arrebat6 gran parte del terri-
torio de Jaén® . En el siglo XIV y XV seguirdn formando parte de Granada, ya en
época nazari, las plazas mencionadas.

sobre el dialécto hispano-mozdrabe. Amsterdam: Oriental Press, 1967 [reimp. de 1888], pp. 34-5; E.
LEVI-PROVENCAL. Historia de la Espafia musulmana hasta la caida del Califato de Cérdoba.
Traduccién de Emilio Garcia G6mez. Madrid: Espasa-Calpe, 1982, [19571], p. 256 nota 97; Manuel
SANCHEZ MARTINEZ. «La cora de Ilb§ra (Granada y Almeria) en los siglos X y X1, segtin al--Udri
(1003-1085)». Cuadernos de historia del Islam, 7 (1975-6) 5-82.

6 Cfr. Antonio DOMINGUEZ ORTIZ. Arlas de Andalucia. Geogrdfico-econdmico-historico.
Barcelona: Diafora, 1981, p. 59; Javier AGUIRRE y M? del Carmen JIMENEZ. Introduccién al Jaén
isldmico (Estudio geogrdfico-histérico). Jaén: Instituto de Estudios Giennenses, 1979, p. 18.

T Cfr. DOMINGUEZ. Atlas de Andalucia, p- 61; Antonio ARJONA CASTRO. Andalucia mu-
sulmana. Estructura polltico-administrativa. Cérdoba: Caja de Ahorros, 1980, mapas fuera de pagi-
nacion.

8 Cfr. DOMINGUEZ. Atlas de Andalucia, p- 62; ARJONA. Andalucia musulmana, mapas;
AGUIRRE. Introduccién al Jaén isldmico, p. 192 (mapa).

* Cfr. DOMINGUEZ. Atlas de Andalucia, p- 62; ARJONA. Andalucia musulmana, mapas;
AGUIRRE. Introduccion al Jaén isldmico, p. 192 (mapa).
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1.- ETIMOLOGIA.

El actual nombre de Cambil viene del drabe Qanbil o Qanbil®. Sin embar-
g0, su origen debe de ser anterior a época musulmana. Algunos gedgrafos dra-
bes!! registraron la voz Qinbil o Qanbil pero fuera del dmbito andalusi. En la
Peninsula Ibérica, este nombre debié de derivar del latin. Joan Corominas dice:
«CAMBIL, ‘compuesto del bol de Armenia que se usé contra la diarrea de los
perros’, ant., palabra rara, de forma y origen inciertos»'?; e intenta derivarlo del
bajo latin canis-bolus, reconociendo la dificultad fonética del paso de [o] a [i].
Mas probable parece la derivacion del latin campus que da en mozérabe cdmba®
(campo o campifia) y su diminutivo cambilla, muy cercano a Cambil. Por otra
parte, «campo» en arabe se adapto6 en la forma de ganb y su diminutivo campillo
pasaria a ser qanbil o ganbil, perdiéndose la [o] final por la préctica de la pronun-
ciacién arabe de suprimir la vocal final o por la inclinacién del dialectalismo
mozérabe a perder la [o] final latina'.

En cuanto a Albuniel, al-Buniyil'® en drabe, que daba nombre a una de las
Barzjila, tomaria el nombre de su antigua denominacién latina: Viniolis, diminutivo
de vinea (vifia) que da en el bajo latin vineola y viniola'. Por lo que respecta al
término drabe al-barajila" , comarca en la que podria estar Cambil, casi todos los
historiadores coinciden en hacerla provenir del latin parcella, por lo que se podria
traducir, muy grosso modo, por «parcelas», palabra a la que se afiadfa detras el
nombre de su feudatario u otros términos para diferenciarla de las demas.

10 Cfr., por ejemplo, IBN ALTIB. Al-Lampa al-badriyya fi I-dawla al-nagriyya. Beirut: Dar al-Tagafa
al-Yadida, 1978, p. 85 y nota 1 de la misma pdgina.

" Cfr. R. DOZY. Supplément aux dictionnaires arabes. Leiden-Paris: Brill-Maisonneuve, 1967
[reimp. 1881], vol. IL, p. 409, 5. v. gnbl.

12 Diccionario etimoldgico castellano-hispdnico. Madrid: Gredos, 1980, pp. 783-4, 5. v. «cambil».

13 Cfr. SIMONET. Glosario de voces ibéricas, p. 80, 5. v. «cdmba» y s. v. «cambilla» y p. 83, s.
V. «campo y cimba».

14 Cfr. Ramén MENENDEZ PIDAL. Toponimia prerromdnica hispana. Madrid: Gredos, 1968,
pp. 210-1.

15 Cfr. IMENEZ. La Granada isldmica, pp. 373-4, donde se detalla la identificacién de este
topénimo, sus datos etimolégicos, categoria (ign-bargila), cronologfa (siglos (VIII) IX-X(XI-XIV) y
las fuentes y estudios de referencia correspondientes.

16 Cfr. SIMONET. Glosario de voces ibéricas, p. 62, s. v. «bunydl, bunyéla, bunyuéla y bufi6l».

17 Dado el reciente y completo estudio de las baragila:r de M* del Carmen Jiménez en su tesis
doctoral La Granada isldmica, pp. 331-5, s6lo se daran aquf algunas referencias basicas. Cfr. la bi-
bliografia dada en la nota 4 de dicha tesis; afiddase, ademds: IBN HAYYAN. Crénica del califa
‘Abderrambman 11l an-Nagsir entre los afios 912 y 942 (al-Mugqtabis V). Trad. M* Jests Viguera y Fede-
rico Corriente. Zaragoza: Instituto Hispano-Arabe de Cultura, 1981, p. 424; Al-Hylal al-mawiiyya fi
dikr al-ajbar al-Marrakusiyya. Ed. Suhayl Zakkar y <Abd al-Qadir Zamana. Casablanca: 1979, p. 96,
nota 19; IBN AL-JATIB. Al-Ihata fi ajbar Garnata. Ed. M. “Abd Allah “Inan. El Cairo Dar al-Tiba%a al-
Misriyya, 1978, vol. I, p. 96, nota 2, y p. 163, nota 2.
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«En lo baxo de vnd grand valle, rodeado por todas partes de altas e
grandes cuestas, puso la natura dos pefias grandes y altas, tanto cerca
la una de la otras quanto un tiro de piedra. E encgima de aquellas dos
peiias estdn hedificado dos castillos fortalecidos con grand muro y
muchas torres: al vn castillo llaman Canbil, y al otro Alhavar. E por
medio de ambos castillos, entre las pefias do estdn asentados, pasa vn
rio, dénde est4n los molinos»?® .

Pascual Madoz identifica Alhabar con Albuniel®® y dice que era una villa,
ya desaparecida, de bastante extension, y que tras ser destruida por los drabes la
reconstruy$ un moro llamado Alhabar, que le dio su nombre. No cita la fuente de
la que saca esta leyenda que parece poco verosimil ya que la palabra drabe que da
Alhabar es a/-Hawa'ir y que significa «los estanques». Este mismo autor, en su
descripcién de Cambil®, dice que hay entre los dos castillos un puente de piedra
que data de la época de los drabes y otro puente, también pequeiio, de piedra y de
época musulmana, situado a tres kildmetros del pueblo en el camino hacia Jaén.
También constata la existencia de restos de dos fortalezas drabes en la finca de
Mata Begid y Hoya de Bornos. De todas estas construcciones, asi como de los
castillos de Cambil y Alhabar, no queda hoy apenas ningtin vestigio®' .

3.- REFERENCIAS HISTORICAS.

Durante la crisis del emirato andalusi independiente se producen las rebe-
liones muladies que hardn que “Umar b. Hafsan, hacia el afio 890, controle, directa
o indirectamente, gran parte del territorio de Jaén*? en el que se inclufan Cambil,
Albuniel y Huelma. En esta zona, en las Barijila, se habia sublevado el afio 888
Ibn Hamdan*® y se habia apoderado de Montejicar.

2 Ibidem, p. 198.

® Diccionario geogrdfico, vol. 1, p. 583, s. v. «Cambil o Cambiel y Halabar».

% Ibidem.

3! Otras referencias sobre la descripcién geogrifica, fisica o administrativa de Cambil pueden
encontrarse en Francisco BERMUDEZ DE PEDRAZA. Antigiiedades y excelencias de Granada.
Madrid: 1608, apud F. Javier SIMONET. Descripcidn de Granada sacada de los autores ardbigos
por... Granada: 1872, apéndice niimero 1, p. 215, donde se dice que Granada tiene de leguas «veinte y
cinco en ancho, desde Cambil hasta el mar Mediterraneo, y puerto de Almuiiécar»; Lucio MARINEO
SICULO. Libro de las cosas memorables de Espafia, Alcald: 1539, libro XX, f. 469, donde se cita a
Cambil como uno de los pueblos comprendidos en el reino de Granada a finales de la dominacién
musulmana, apud SIMONET. Op. cit., p. 220; SIMONET. Op. cit., p. 92; Crist6bal TORRES DEL-
GADO. El antiguo reino nazari de Granada (1232-1340). Granada: Anel, 1974, pp. 357 y 372.

2 Cfr. DOMINGUEZ. Atlas de Andalucia, p- 60.

3 IBN AL-JATIB. Al-Zhata, vol. IV, p. 270.
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Otra referencia histérica muy antigua que se encuentra en las fuentes dra-
bes* trata de Albuniel. En la aceifa del afio 896 las tropas omeyas del emir °‘Abd
Allah pasan por las Barayila: primero por Montejicar y después van a acampar a
Albuniel* . Esos dias tuvo lugar un fenémeno meteorolégico desacostumbrado y
que dificulté las actividades de este ejercicio: unas fuertes lluvias torrenciales
con abundantes truenos y relampagos cayeron sobre ellos sorprendiéndoles mu-
cho el fenémeno por la estacién estival en que se hallaban. Por ello, quizés, el
autor de la crénica sefiala concretamente el dia en que acamparon las tropas en
Albuniel: el dia de Pentecostés, jueves, 24 de junio® . De allf partieron hacia Alictn,
ya en la provincia de Granada.

Estas mismas tropas el 1 de abril del afio 897 salen de Cérdoba para repri-
mir los ataques del rebelde “‘Umar b. Hafsan. Tras diversos enfrentamientos, serd
sitiado Bobastro, cuartel general del rebelde, y las tropas omeyas arrasaran los
alrededores, hecho lo cual, regresan a Cérdoba, pasando por Albuniel®’.

Dentro de las rebeliones muladies de finales del siglo IX y principios del X
hay que situar en Jaén la accién de “Ubayd Allih b. Umayya b. al-Saliya que llegé a
dominar en su 4mbito a Cambil, pero no Albuniel y Huelma®.

Este rebelde, ante la presencia de °Abd al-Rahman IIT al-Nasir durante la
campafia sobre Jaén que €ste realizé en marzo-abril de 913, se someterd y le
pedird el amén o garantia de perdén® a finales de abril de dicho afio.

¥ IBN HAYYAN. Al-Mugtabis. Ed. M. M. Antufia. Paris: Librairie Orientale, 1973, p. 116, trad.
José E. GURAIEB. «Al-Mugtabis de Ibn Hayyan». Cuadernos de Historia de Espafia, 27 (1958) 165.

3 Esta noticia ha sido utilizada por: AGUIRRE. Introduccion al Jaén isldmico, p. 157; Joaquin
VALLVE. «La cora de Jaén». Al-Andalus, 34 (1969) 56; VALLVE. La divisidn territorial, p- 237.

3% La precision del dia, 24 de junio, no la da Ibn Hayyan; tan sélo especifica que era un jueves y
que los cristianos celebraban ese dia la fiesta de Pentecostés. A partir de este dato y considerando que
dicha fiesta se celebra cincuenta dias después del domingo de Resurreccidn, probablemente, Vallvé ha
podido determinar la fecha exacta. Cfr: «La cora de Jaén», p. 66.

7 IBN HAYYAN. Al-Muqtabis, p. 122, trad. GURAIEB. «Al-mugtabis», p. 172. José E. Guraieb
traduce al-Buniydl por Pefiol, cuando no cabe tal identificacién geografica, dado que no existe en la
regién ningiin lugar con tal nombre, y, por otra parte, Albuniel esta situado en el camino de vuelta mas
corto hacia Cdrdoba, partiendo de la zona de Guadix, lo que hace evidente su identificacién. Esto
dltimo, ademas, queda confirmado recordando que la calzada romana de Acci (Guadix)-Céstulo pasa-
ba por las inmediaciones de Albuniel en su primer tramo, que unia Guadix con Mentesa (La Guardia).
Vallvé menciona en «La Cora de Jaén» p. 66, esta noticia y dice que el paso por Albuniel «era el
camino obligado para ir de Guadix a Cérdoba pasando por Jaén». Cfr. del mismo, La division territo-
rial, pp. 237 y 276.

3 Cfr. AGUIRRE. Introduccion al Jaén isldmico, pp. 143, 144 y 152.

¥ IBN HAYYAN. Mugtabis V. Ed. Pedro Chalmeta, Federico Corriente y Mahmud Sobh. Ma-
drid: Instituto Hispano-Arabe de Cultura-Facultad de Letras de Rabat, 1979, p. 65, trad. Viguera y
Corriente, Crénica del Califa, p. 60.
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A continuacidn realizé <Abd al-Rahman 111 la campaiia de Elvira (Granada)
ocupandola. Esto tuvo como consecuencia la rendicién de numerosas fortalezas
rebeldes, entre otras, las de al-Barayila, cuyas gentes fueron sustituidas por otras
de confianza® del emir.

Los hombres de al-Bariyila tendrdn una intervencién importante en una ba-
talla contra una accién de los rebeldes. En marzo de 918, Sulayman, hijo del gran
rebelde “Umar b. Hafstin, estando cercado por las tropas del emir mandé a sus
hombres que atacaran la zona de al-Barayila para distraer asi a sus sitiadores. Sin
embargo, en el camino hacia su objetivo se encontraron con un jefe militar*! del
emir acompafiado precisamente por los hombres de al-Barayila, venciendo estos
ltimos. Esto favorecio la rendicion de Sulayman, que se trasladé a Cérdoba el 31
de marzo de 918 (mediados #zwwal de 305 de la hégira).

En la expedicién que Alfonso I el Batallador hard por tierras de Andalucia
en los afios 1125 y 1126 pasard por numerosos lugares como Granada*?, Maracena,
Pinos Puente, las Alpujarras, Valle de Lecrin, Vélez Mdlaga. Desde este iltimo
lugar se fue hacia Dilar y de alli a Alhendin, donde se enfrent6 a las tropas musul-
manas, Tras estos combates emprende la marcha y regresa a sus lares pasando por
al-Barayila®*, Alictin, Guadix y Murcia en direccién a Levante.

Hacia primeros de marzo de 1138 los cristianos, bajo el reinado de Alfonso
VII, el Emperador, rey de Castilla, Leén y Galicia y que conquistaria Almeria
hacia 1147, realizaron una campafia por tierra de los musulmanes con un numero-
s0 ejército. Una parte de éste pas6 por el Guadalquivir a la altura de Ubeda y
Baeza y llegé hasta el sur de Jaén y la frontera actual con Granada, es decir, hasta
al-Barayila, derrotando a los musulmanes*.

En 1225, a principios del verano, Fernando III hace una expedicién por
tierras de Jaén y llega victoriosamente hasta Granada, la cual deberd pagar al rey
castellano entregdndole los mil trescientos cautivos cristianos prisioneros en la
ciudad®. A la vuelta de esta expedicién pasardn por Montejicar y Albuniel*.

# IBN HAYYAN. Op. cit., p. 66, trad. op. cit., p. 61.

41 <Abd al-°Aziz b. ‘Abd al-Ala al-Sarri. Ibidem, p. 141, trad. op. cit., p. 61.

2 Ibidem, pp. 140-2, trad. op. cit., p. 115-6.

* Al-Hulal al-mawsyya, pp. 94-96, trad. Ambrosio Huici Miranda, al- Hulal al-mawsiyya. Crénica
drabe de las dinastias almordvide, almohade y benimerin. Tetudn: Editora Maroqui, 1952, pp. 111-4.

“ Huici Miranda, op. cit., p. 114, lee Barrapalat e identifica el topénimo con los Bérchules. Esta
leccién es corregida por Suhayl Zakkar y <Abd al-Qadir Zamana en su edicién de 1979, p. 96, donde
leen Barafilar y citan el prélogo de la Iham de Ibn al-Jaib, dando como etimologia una palabra latina
que se arabiz6 (cfr. p. 96, nota 19). Cfr. JIMENEZ. La Granada isldmica, p. 334; VALLVE. La divi-
sidn territorial, pp. 237-8, donde refleja esta noticia pero tomandola de Ibn al-Jatib (Nazm al-juman,
ed. Makki, Tetudn: s. d., p. 233).

4 Manuel BALLESTEROS GAIBROIS. «La conquista de Jaén por Fernando I1I». Cuadernos
de Historia de Esparia, 20 (1953) 63-128, especialmente pp. 97-99. Cfr. Primera Cronica General.
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Durante la campaiia que realizé en octubre-noviembre de 1244 Fernando
II1, 1as tropas cristianas pasaron por Pegalajar y a continuacion por la actual Mata
Begid®, para seguir después hacia Carchelejo y luego Granada.

Del 25 de abril al 23 de mayo de 1316 tuvo lugar segiin las fuentes drabes*,
un suceso importante para Cambil. En los primeros afios del reinado de Ismacil 1
(rein6 de 1314 a 1325) se sucedieron varios conflictos y enfrentamientos que
hacen problemadtico su gobierno. Entre ellos estd la lucha con su primo Nagr,
destronado y exiliado en Guadix, lugar cuyo gobierno le concedi6 Isma‘il I°. Los
castellanos apoyan al sultdn destronado y, respondiendo a una peticion de éste, le
envian un convoy de viveres dirigido por el infante don Pedro, regente™ de Al-
fonso XI. Isma‘il I sale a su encuentro y se traba una batalla en la que venceran las
tropas cristianas en Wadi Furtiina (Guadahortuna)®! . Tras esto*?, el infante don
Pedro se apodera™ de Cambil** y Mata Begid*.

Estoria de Espafia que mando componer Alfonso el Sabio y se continuaba bajo Sancho IV en 1289.
Ed. Ramé6n Menéndez Pidal. Madrid: 1955, pp. 716-74; César DUBLER. «Fuentes drabes y bizantinas
en la Primera Crénica General». Vox Romanica, 12 (1951) 140 y ss.

4 BALLESTEROS. Op. cit., p. 98, nota 73. Cfr. AGUIRRE. Introduccidn al Jaén isldmico, p.
232, nota 684 y p. 250 (mapa).

4 Primera Crénica General, vol. 11, p. 744. El top6nimo que aparece es «Bexixar». La identifi-
cacién con Mata Begid la he tomado de Javier Aguirre (Introduccion al Jaén isldmico, p. 251, nota
749 y p. 250 mapa). Cfr. TORRES. El antiguo reino nazari, pp. 105-6.

4 IBN AL-JATIB. Al-Thaza, vol. 1, pp. 388-9; al-Lamba, pp. 84-5.

4 Ibidem. Cfr. Rachel ARIE. L’Espagne musulmane au temps de narides. Paris: Boccard, 1973,
pp- 88-94, especialmente p. 94. TORRES. E! antiguo reino nazari, pp. 246-50, especialmente p. 250.

% Esta noticia es recogida por Ibn al-Jatib (A/-Thdta, vol. 1, p. 389) y refleja un buen conocimien-
to de la politica castellana, ya que sabe que Alfonso XI es demasiado joven para reinar y necesita un
tutor (£afil) y que éste es el Infante Don Pedro. Cfr. ibidem, p. 389, nota 1.

5! Ibn al-Jatib recoge este top6nimo en sus dos obras mencionadas (a/-/pata, vol. I, p. 389 y al-
Lamba, p. 85). La identificacién, a primera vista, parece fécil ya que ha perdurado hasta hoy en el
nombre de Guadahortuna, pueblo a diez kilémetros de Montejicar. Cfr. VALLVE. «La cora de Jaén»,
p. 67. Elfas TERES. Materiales para el estudio de la toponimia hispano-drabe: némina fluvial. Ma-
drid: CSIC, 1986, pp. 295-6. Rachel Arié, op. cit., p. 94, nota 4, sin embargo, no da esta identificacién
y s6lo dice que «Ibn al-Jatib la designa con el nombre de Batalla del rio Fortuna». Probablemente esta
localizacion responda a que la doctora Ari€ utiliza fuentes cristianas que sitian la batalla, como mas
abajo se verd, en Alicin. Esta localizacion dltima no es contradictoria con la interpretacién de «rio
Fortuna», tomada de la noticia de Ibn al-Jatib, ya que existe un rio que nace en las inmediaciones de
Guadahortuna y pasa por Alicin de Ortega. Por otra parte, resulta extrafio que Ibn al-Jatib no mencio-
ne Alicin, tan frecuente en sus obras, de haberse producido la batalla en dicho lugar.

52 Segtin Rachel Arié, op. cit. p. 94, «Les sources musulmanes exaltent, au contraire, la sanglante
défaite que I’armée naride infligea aux Chrétiens». Sin embargo, Ibn al-Jatib califica de «derrota
horrenda» (al-hazima al-santa) el resultado de la batalla: ai-Thata, vol. 1, p. 389; al-Lamba, p. 84.

53 En IBN AL-JATIB. Al-Lampa, p. 85, el texto dice: «wa-zahara al-aduww ba‘da-hi aly hisn
Qanbil wa-hisn Mutaminis wa-hisn Najih...». Pero en al-Thawm, vol. I, p. 389, el autor si menciona
expresamente la conquista de estas plazas fronterizas, aunque omite Cambil: «wa-zahara al-‘aduww

AcA

bada-ha fa-galaba <ala hisn Sittimanis wa-hisn Ba$i wa-hisn Tidkar wa-tagr Rap.
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Este mismo suceso es recogido por las fuentes cristianas pero con algunas
diferencias importantes. La Crdnica de Alfonso el Onceno™ dice:

«et aviendo ordenado de enviar una recua de pan al Rey de Guadix,
que era su amigo, fallé que la recua non podia ir en salvo, si €l non
fuese con ella: et envid luego por el Maestre de Calatrava, que estaba
en Martos, et veno 4 €l el lunes en la noche ocho dias de Mayo cerca de
un castiello de Martos que dicen Alicun. El otro dia mértes, nueve dias
de mayo en amanesciendo, venieron toda la caballeria del poder de
Granada a ellos. Et el Infante Don Pedro mandéles a todos apear lue-
g0, et embatose con ellos luego, et quiso Dios que venciolos, et maté
dellos bien mill et quinientos et quarenta moros de gran cuantia, et
sefiores et caballeros: et fue en alcance empos ellos bien cinco leguas.
Et luego 4 pocos dias fue el Infante Don Pedro cercar 4 Cambil et
Alhavar, dos castiellos de moros muy fuertes, et pisoles engefios, et
madndoles combatir, et tomélos, et venose dende para Cérdobax.

Como se ve sitda la toma de Cambil y Alhabar en mayo, pero no del afio
1316, como fechan las fuentes 4rabes, sino del afio 1311. En la Historia de la casa
real de Granada® la fecha que se da es de 1315, pero por ser una fuente mas
tardia (mediados del siglo XVI) merece menos crédito que las anteriores®®.

* En IBN AL-JATIB. Al-Lamba, p. 85, nota 1, se sefiala la variante de este topénimo que aparece
en el manuscrito correspondiente del Escorial y que es la siguiente: ganbil. Estas son las dos formas
con las que el Cambil isldmico aparece en las fuentes.

% La identificacién de este topénimo ya la sefialé Vallvé (cfr. «La cora de Jéen», p. 67). Las
variantes que presentan las fuentes sobre la grafia de este término son: najzh (IBN AL-JATIB. Al
Lampa, p. 8), bajih (al-Lampa, p. 85, nota 2, segiin el manuscrito del Escorial) y, la mds aproximada al
nombre actual, bzjif (IBN AL-JATIB. Al-Thaa, vol. 1, p. 389). Todas ellas serfan muy semejantes
graficamente y explicable su variacién por errores del copista, debidos a omisién, pérdida o confusién
de puntos diacriticos.

% Ed. Francisco Cord4. Madrid: 1787, pp. 29-30. Ed. Cayetano Rosell en Crdnicas de los reyes
de Castilla. Madrid: Real Academia Espaiiola, 1953, vol. I, p. 180.

5T CARRIAZO. «La Historia de la casa real», p. 160.

3 Sobre el problema de las distintas fechas de este suceso Cfr MADOZ. Diccionario geogrdfi-
co, 5. v. «Alhabar» y «Cambil o Cambiel y Halabar». En el primer artfculo da la fecha de mediados de
mayo de 1316 para la toma de Alhabar por el Infante Don Pedro. En el segundo articulo el afio
indicado es 1315. Por su parte, Rachel Arié (L’ Espagne musulmane, p. 94), da la fecha que aparece en
las fuentes drabes: wafar de 716/abril-mayo 1316. Por otro lado, TORRES. El antiguo reino nazari, p.
250, citando la Crénica de Alfonso el Onceno, sitda el acontecimiento en mayo de 1315, mes correcto
pero aiio erréneo segin las dos ediciones consultadas de esta crénica (Cfr., supra, nota 26). Me inclino
a aceptar la fecha que dan las fuentes drabes por su coordinacién con el resto de sucesos histéricos de
que nos informan las mismas fuentes drabes del periodo.
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En 1312 el infante don Pedro realiza una expedicion a Granada «et sali6 de
Jaén, et fu€ 4 Cambil, et de Cambil fu€ para la Sierra, et lleg a tres leguas de
Granada coidando que los moros saldrian 4 é1»% . Pero éstos, por miedo, no salen y
don Pedro ataca y tala libremente los campos de Hasvalaos, Pifia® «Et donde veno
4 otra villa que dicen Montexicar, et entré el arrabal, et quemo una huerta que avia
y muy buena. Et dende tornése para Cambil, et para Jaén, et de Jaén 4 Ubeda»® .

En la segunda mitad del siglo XIV Muhammad V recupera posiciones pér-
didas y va restableciendo sus lineas fronterizas por la conquista de lineas estraté-
gicas. Se aprovecha de las luchas dindsticas que sufre Castilla bajo Enrique II y
en ramaddn de 770/abril de 1369 toma Cambil y Athabar®.

El 1 de julio de 1431 el ejército cristiano vence en territorio granadino infli-
giendo una gran derrota al ejército nazari en la llamada batalla de la Higueruela,
nombre que le dieron los musulmanes por haberse producido la lucha en un lugar
en que habia una higuera®.

Tras esto, don Juan no consigue conquistar Granada porque Muhammad IX
el Zurdo habia sobornado al Condestable don Alvaro de Luna para que conven-
ciese al rey don Juan de que abandonase y diese por terminada la expedicién. El
autor de la Historia de la casa real de Granada® 1o refleja asi:

«Y abiendo el rey don Juan talado tres leguas alrededor della, se
bolbié a Castilla, a intercesion del Condestable don Alvaro; a quién el
rey de Granada abia sobornado con vn presente de higos y pasas,
donde iba mucha moneda de oro».

Acto seguido, don Juan apoya al pretendiente al trono granadino Yasufb. al-
Mawl para crear una situacién inestable y de luchas intestinas en el reino pues
«hizo que el infante Juseph Aben Almao se intitulase rey de Granada»%. Este

%9 Crénica de Alfonso el Onceno. Ed. Cayetano Rosell, p. 181.

@ Ibidem.

¢! Ibidem, pp. 181-2.

62 IBN AL-JATIB. Al-Thara, ed. Cairo: 1952, vol. 11, p. 59, apud ARIE. L‘Espagne musulmane, p.
115. No he localizado en la edici6n de “Inan esta referencia. Cfr. AL-MAQQARI. Nafp al-t1b, vol. VI,
p- 374, donde se narra el asedio y conquista de Cambil y Alhabar en el complicado y dificil lenguaje
de la prosa rimada. Se trata de una epistola que Ibn al-Jatib escribe por mandato de Muhammad V' y
dirigida al Profeta: Risala ‘ali lisan bi-Llah ila Rasal Allah, pp. 360-79. Cfr. Ahmad MUJTAR AL-
“ABBADL. E! reino de Granada en la época de Mubhammad V. Madrid: Instituto de Estudios Islamicos,
1973, p. 84; MADOZ. Diccionario geogrdfico, s. v. «Alhabar» y «Cambil o Cambiel o Alhabar»,
dénde se fecha el acontecimiento en 1368, en el primer articulo, y en 1365, en el segundo.

8 Cfr. Luis SECO DE LUCENA. Mupammad IX sultdn de Granada. Granada: Patronato de la
Alhambra, 1978, p. 110. La noticia, dice el autor, la recoge de un cronista castellano y da la palabra
drabe. La Historia de la casa real, dice: «y vino a batalla con ellos, junto una higuera, y los venci6...».

Cfr. p. 176.

 Ibidem.
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apoyo hard que muchos lugares descontentos con el Zurdo, puntos fronterizos
que se sentfan inseguros frente a los cristianos, apoyen a Yasuf. Entre estos luga-
res estd Cambil®.

En la primavera de 1433 Perélvarez Osorio intenta apoderarse de Cambil
para la corona de Castilla. Con cuarenta caballeros y numerosos ballesteros, un
dia de madrugada intentd escalar la muralla de la fortaleza y llegé al adarve. Pero
la guarnicién luché duramente y maté a muchos de los asaltantes hasta rechazar
el ataque. Poco después fueron apoyados por las gentes de la villa y una guarni-
ci6n del castillo cercano de Alhabar, con lo cual los cristianos se retiraron aban-
donando a los escaladores que estaban en la muralla® .

En 1435 Cambil y Alhabar caen en manos de Castilla por la incursién de
don Juan de Sotomayor, maestre de Calatrava y Diego de Rivera, adelantado de
Andalucia, hacen por tierras granadinas®. Pero pronto se reconquistaron: antes
de 1438% los granadinos ya han recuperado las dos plazas.

En marzo de 1438 don [fiigo Lépez de Mendoza atacé Huelma, uno de los
puntos estratégicos mas importantes de la frontera nazari y de las plazas mas
fortificadas, y la asedi6 hasta la llegada el 15 de abril del gjército granadino que
acudié en su ayuda. El enfrentamiento con dicho ejército se sald6 favorablemente
para los cristianos gracias a un golpe de suerte que derrib6 al comienzo de la
batalla al jefe musulmaén. Tras esto, el jefe de la guarnicién de Huelma también
murié inesperadamente en una lucha para rechazar el asalto a la villa. Sin embar-
g0, los soldados musulmanes siguieron resistiendo a la espera de un nuevo ejérci-
to que Muhammad IX e/ Zurdo no llegé a enviar. Por ello, finalmente tuvieron que
capitular el 20 de abril abandonando Huelma para ir a refugiarse a Cambil y
Alhabar, sin poder llevarse nada consigo: L6pez de Mendoza sélo les permitio el
paso a las mencionadas villas™.

 Ibidem, p. 176. Cfr. SECO DE LUCENA. Mupammad IX, pp. 114-6.

7 Cfr. a crénica de Alvar Garcia de Santa Maria, en ms. 85-5-24 de la Biblioteca Capitular y
Colombina de Sevilla, vol. C, p. 381, apud SECO DE LUCENA. Mupammad IX; p. 143.

% Cfr. MADOZ. Diccionario geogrdfico, s. v. «Cambil o Cambiel y Halabar»; SECO DE
LUCENA. Mupammad IX, en los capitulos correspondientes a estas fechas (pp. 133-67) no hace men-
cién de este suceso. Tampoco se recoge en la Historia de la casa real de Granada ni en otras fuentes
cristianas que han sido consultadas.

% MADOZ. Diccionario geogrdfico, loc. cit., s6lo dice que: «De nuevo se perdié Cambil algu-
nos afios después». La vuelta a los dominios de Granada debi6 tener lugar antes de 1438, ya que,
como después se verd, en ese afio cac Huelma en poder de los cristianos y a sus habitantes se les
concede la posibilidad de marcharse a Cambil y Alhabar.

" Cfr. SECO DE LUCENA. Mubammad IX, pp. 176-8.
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El castillo de Mata Begid fue tomado unos meses después por el mismo
fiiigo Lépez de Mendoza y de esta manera otra plaza fronteriza pasaba a poder de
los cristianos como consecuencia natural de la conquista de Huelma y su proxi-
midad™ .

Debido a la situacién interna de los reinos de Castilla y Granada, en 1439 se
iniciaron negociaciones entre ambos para llegar a una tregua. Iiiigo Lépez de
Mendoza presenta las exigencias de Castilla, entre las que se incluian la restitu-
ci6én de Cambil y Bélmez, que habian sido conquistados por los musulmanes en
una época de treguas. Esto fue rechazado por Muhammad IX el Zurdo porque,
entre otras cosas, se le pedfa la aceptacion del vasallaje de Castilla. Tras lentas
negociaciones, el sultdn acepté y juré el cumplimiento de las treguas ante los
embajadores de Castilla en el salon del trono en la Alhambra. En éstas se fijaba la
frontera queddndose Castilla, entre otras plazas, Huelma y Mata Begid, pero no
Cambil y Bélmez, como en un principio querian los castellanos’.

Del 15 al 30 de junio de 1457 Enrique IV realiza una expedicion por tierras
musulmanas pero no llega a efectuar ninguna operacién de importancia. Regresa
aJaény, a primeros de julio, se dirige a Cambil con mil doscientos caballeros y la
reina acompafiada de diez doncellas. Llegaron a un punto tan préximo a Cambil
que la guarnicién se apresto para defenderse saliendo a las murallas. Pero todo el
ataque se redujo a algunos disparos de ballesta que la reina hizo a modo de jue-
go”.

A finales de abril de 1462 el Condestable Miguel Lucas de Iranzo decide
atacar Cambil y Alhabar por los grandes dafios y asaltos que Jaén sufria desde
estas fortalezas. No consigue conquistarlas, pero si tala y destruye los campos y
trigales, ademds de provocar algunas escaramuzas contra las murallas que revis-
tieron una fiereza y agresividad desacostumbradas™.

En febrero de 1463 el alcaide de Cambil y otros caballeros granadinos
van a Jaén a tratar algunos asuntos con el Condestable, el cual los recibe cele-

" Ibidem, p. 179.

2 Cfr. Jos€ AMADOR DE LOS RIOS. «Memoria historico-critica sobre las treguas celebradas
en 1479». En Memorias de la Real Academia de la Historia. Madrid: 1879, vol. IX, pp. 137 y ss. Para
el texto de las treguas cfr. ibidem, apéndice LXXX, apud SECO DE LUCENA. Muhammad IX, pp.
181-91.

 Memorial de diversas hazafias. Cronica de Enrigue 1V, ordenada por Mosén Diego de Valera.
Ed. Juan de Mata Carriazo. Madrid: Espasa-Calpe, 1941, p. 45. Cfr. Juan de Mata CARRIAZO. «Las
treguas con Granada de 1475 y 1478». En CARRIAZO. En la frontera de Granada, p. 229.

¢ Hechos del Condestable. De aqui en adelante todos loa datos y referencias correspondientes a
las fechas comprendidas entre 1468 y 1471 estdn tomadas de esta crénica, por lo que no se citara cada
una de las paginas para no hacer demasiado pesado el aparato critico.
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brando numerosas fiestas, convites y alardes que impresionaron a los visitan-
tes drabes.

En octubre de 1463 ocho peones musulmanes de Granada roban 60 vacas
de Baeza y las llevan por Cambil hacia Granada.

En 1468 un grupo de traidores cristianos lleva a Cambil todos los ganados,
armas, trigo, etc. que robaron en los campos de Jaén para venderlos a los musul-
manes granadinos.

En 1469 Enrique IV y el Condestable atacan Cambil y Alhabar, pero los
alcaides solicitan la paz ofreciéndoles ricos presentes al rey y consiguen detener
el ataque.

Al estar situado en la linea fronteriza, el castillo de Cambil era el punto de
apoyo y base de operaciones que los musulmanes utilizaban para sus incursiones
por Jaén. Para dificultar estos ataques y debilitar la plaza, el Condestable ordené
talar y quemar los campos y trigales de Cambil, con el objeto de que los
almogévares granadinos no se pudieran abastecer en el castillo y los cambilefios
debieran recibir de Granada los viveres. Dicha tala tuvo lugar el 17 de junio de
1471.

En el libro de actas del Concejo de Jaén del afio 14797 se menciona nume-
rosas veces Cambil en relacién con los intercambios fronterizos y acerca de los
actos de violencia sobre personas o cosas realizados por ambos bandos. A través
de ellas sabemos que el alcaide de Cambil en 1479 se llamaba Mahomed Lentin y
el de Alhabar, Abdalla el-Delid. También aparecen reflejadas las peticiones y exi-
gencias que hacia Cambil al Concejo: moros tomados por los cristianos en zonas
fronterizas, ganados robados, etc. También se discuten cuestiones sobre el paso
de los de Huelma por Cambil.

El final del Cambil musulman™ tuvo lugar en la primera quincena del mes
de ramadén del afio 890 de la hégira”.

75 El estudio de este afio se basard, fundamentalmente, en esta fuente, a través de la edicién
parcial de Juan de Mata Carriazo: «Los moros de Granada en las actas del Concejo de Jaén de 1479».
En CARRIAZO. En la frontera de Granada, pp. 265-310. Cfr., del mismo, «Relaciones fronterizas
entre Jaén y Granada el afio 1479». En CARRIAZO. En la frontera de Granada, pp. 237-64.

76 Para la conquista definitiva de Cambil por los cristianos, cfr. Nubdat al-asr i ajbar mulik Bani
Nagr aw taslim Garnata wa-nuzih al-andalusiyyin ila I-Magrib = Fragmento de la época sobre noticias
de los reyes nazaritas o capitulacion de Granada y emigracion de los andaluces a Marruecos. Ed.
Alfredo Bustani y trad. Carlos Quirds. Larache: Instituto General Franco para la Investigacién Hispa-
no-Arabe, 1940, pp- 15-6, del texto drabe y 18-9 de la traduccién; PULGAR. Crénica de los Reyes
Catdlicos, capitulo CLXXIX, pp. 197-200; Historia de la casa real, p. 186; MADOZ. Diccionario
geogrdfico, s. v. «Cambil o Cambiel y Halabar» y «Alhabar»; ARIE. L'Espagne, pp. 166 y 339.

" Nubdat al<asr, p. 15 del texto drabe y p. 18 de la traduccién.
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(11-23 de septiembre de 1485) con la conquista de los Reyes Catdlicos. Este
suceso lo narran tanto las fuentes drabes como las cristianas. Tras la derrota del
Conde de Cabra en Moclin, los Reyes Catélicos deciden atacar directa y definiti-
vamente al emirato nazari a través de Cambil y Alhabar, piezas clave en la fronte-
ra y para la defensa de Granada. Una de las mayores dificultades que revistié la
empresa fue el traslado de la artilleria a través del escarpado terreno. Esto obligd
a que 6.000 hombres con picos y palas fuesen abriendo brecha entre los montes
salvajes para permitir el paso de los carros que llevaban las enormes lombardas.
El dia 10 de septiembre ya estaban rodeados los castillos y empez0 el ataque. La
gran potencia de la artillerfa castellana acabd venciendo la dura y valerosa resis-
tencia de los musulmanes, en desventaja por no tener artilleria, a pesar de lo cual
no se rindieron hasta pasados 12 dfas. El 22 de septiembre Mahomed Lentin,
alcaide de Cambil, entrega las llaves a Fernando. El actual escudo data de esta
fecha ya que fue Fernando el que le concedi6é por armas al pueblo una escalera
con una llave a cada lado.

Las consecuencias de la conquista de Cambil y Alhabar fueron importantes.
Los musulmanes se vieron obligados a evacuar los castillos de Arenas, Montejicar
e Iznalloz™ . Por otra parte, cesaron los numerosos ataques que Jaén y su comarca
sufria desde estos dos castillos” . En Granada, los alfaquies, ante la pérdida de
Cambil y Alhabar, protestan «diziendo que por las diferencias de los reyes se
perdia el reino»® y obligan al rey, el Zagal, a pactar con su sobrino el rey Chiqui-
to cediéndole parte del reino. Otra consecuencia fue la emigracion de los musul-
manes de Cambil y Alhabar a Granada, aunque algunos quedaron habitando en
casas que tenian cerrojo y llave en la parte exterior de la puerta, instrumentos
colocados para que, durante la noche, los vecinos las cerraran, tarea que hacian
por turno®! .

8 Ibidem, p. 16 del texto drabe y p. 19 de la traduccién. El topénimo Arenas no estd vocalizado
adecuadamente por lo que en la traduccién Carlos Quirés lo identifica, entre interrogantes, con Armi-
lla, correspondencia imposible geograficamente. Este castillo estd situado cerca de la ermita de Santa
Lucia, en el término de Campillo de Arenas, en la provincia de Jaén.

" Cfr. PULGAR. Crdnica de los Reyes Catdlicos, p. 200.

8 Historia de la casa real, p. 186.

81 Cfr. MADOZ. Diccionario geogrdfico, s. v. «Cambil o Cambiel y Halabar».
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4.- BIOGRAFIAS.

Los personajes oriundos del mismo Cambil son, entre otros:

Abt Muhammad °Abd al-Wahhib b. Qatan al-“Uqayli*?, «de la gente del cas-
tillo de Cambil». Hombre polifacético. Fue, ademads de un ilustre alfaqui, literato,
poeta y secretario. Escribié una casida que envi6 al cadi Ibn assén en la época en
que éste ejercia su cadiazgo en Granada. En ella se quejaba de sus vecinos, la
gente del castillo de Alhabar, por una fuente que tenfan en Cambil. Ademads de las
alabanzas de rigor al cadi y su equidad, el autor habla de la importancia de dicha
fuente tanto para el uso humano como para el riego. Afirma y reclama sus dere-
chos heredados consistentes en los cinco octavos de la fuente frente a los tres
octavos restantes correspondientes a los de Alhabar. En cuanto a la fecha de su
nacimiento y muerte no aparecen mencionadas. Si aparecen, en cambio, la fecha
de la muerte del cadf al que dirigi6 su casida: el afio 519/1125 en Mdlaga.

*Umar b. al-Hasan al-“Uqayli*. Era también «de la gente del castillo de
Cambil». Viajé a Cérdoba, donde estudié y aprendi6 de sus maestros, con los que
se dedicé al derecho. A su vuelta, ya en Cambil, ejercié de jurisconsulto. Tuvo
algunos discipulos de cierta relevancia y murid a finales de la década de 540/
1145.

Yasuf b. Bakr al-Surayhi®, de Cambil. Afiade el biégrafo que es un castillo
en la zona meridional de Jaén, localizacién que se hacia necesaria dado el desco-
nocimiento de la situacién de Cambil, debido, 16gicamente, a que no era de gran
importancia. Aprendi6 de la gente de su comarca. Fue alfaqui y era consultado en
su pueblo en donde se recurria a €] para solicitar una fatwa (dictamen juridico de
un muftf o jurisperito en torno a un caso de derecho). Muri6 antes del afio 540/
1145.

Otros personajes, que no se dice que sean de Cambil explicitamente pero
que por su origen en las baragilas de Granada podrian ser, en algin caso, de la
regién de Cambil®* y de Barjilat al-Buniyal®, son:

<Ali b. Muhammad al-“Amiri*’, de las Baragilit de Granada. Naci6 en 467 de
la hégira (1074 d. C.) y muri6 en 539 h. (1144 d. C.) Super6 a sus maestros en
gramdtica y literatura.

82 Cfr. IBN AL-ZUBAYR. Silat al-Sila, pp. 26-7, biografia nimero 38. Las informaciones que nos
da las recoge de al-Mallahi; VALLVE. «La cora de Jaén», p. 66.

8 Cfr. IBN AL-ZUBAYR. Op. cit., p. 63, biografia nimero 115; también es mencionado por al-
Mallahi; aunque tampoco se dice aqui en qué obra.

8 Ibidem, p. 203, biografia nimero 397. También es mencionado por al-Mallahi.

8 Cfr. 1a introducci6n de este trabajo.

8 Jdem.

87 Cfr. IBN AL-ZUBAYR. Silat al-Sila, p. 85, biografia nimero 166.
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Tammam b. al-Husayn al-Qaysi®® . Era de la gente de Mdlaga pero sus orige-
nes estaban en una aldea de las Barajila de Granada. Fue el encargado de dirigir la
oracion y el sermén en la mezquita aljama de Mdlaga. Nacié en 1125 y murié en
1205 (519-602 de la h.).

Abt 1-Qasim al-funayd b. Hagim al-Tamimi*, de al-Barayila de Granada. No
se indica fecha de muerte o nacimiento en la biografia que da Ibn al-Abbar.

Abd al-‘Aziz b. HiSam al-Asadi®®, de al-Barajila. Fue literato y muri6 en
Almeria el afio 473/1080-1081.

Muhammmad b. Yuzayy al-Kalbi®!, perteneciente a la familia de los Bana
Yuzayy de Granada. Maestro del poligrafo Ibn al-Jatib, vivié en el siglo XIV. Sus
antepasados se establecieron en Huelma®?.

5.- CONCLUSIONES.

En los primeros siglos de la presencia musulmana en la Peninsula Ibérica,
Cambil no parece tener un papel importante ni destaca en ningtin aspecto, por lo
que no aparece en las fuentes mds que ocasionalmente y como lugar de paso y
acampada de tropas.

A partir del siglo XI y con el aumento de la actividad militar de los cristia-
nos, empieza a desempefiar un papel relevante como plaza estratégica, dado su
especial enclave geogrifico en una zona montafiosa y de dificil acceso.

Con el avance militar de los cristianos, su situacién fronteriza se ird acen-
tuando cada vez mds. A partir de este momento empieza a aparecer mas en las
fuentes drabes, a las que ahora hay que afiadir las cristianas, estas dltimas aludien-
do siempre a Cambil en relacién con hechos de armas.

8 Cfr. IBN AL-ABBAR. Al-Takmila li-Kitab al-sila. Ed. Alfred Bel y M. Ben-Cheneb. Argel:
Imprimérie Oriental Fontana Fréres, 1920, p. 273, biograffa nimero 618.

8 Al-Takmila, ed. Codera, vol. I, p. 11, biografia nimero 19.

% Cfr. IBN BASKUWAL. Kitib al-sila. Bl Cairo: Dar al-Misriyya li-l- T2 lif wa-l-Tarjama, 1966,
pp. 370-1, biografia nimero 792.

9 Cfr. IBN AL-JATIB. Al-1hama, vol. 11, p. 20 y ss. De este pasaje tomard al-Magqari, citdndolo, la
biografia del personaje en cuestion: cfr. Nafh al-tib, vol. V, pp. 514 y ss.

%2 La localizaci6n de este topénimo se ha prestado a confusi6n a raiz de la grafia que al-Magqari da
en el lugar citado. Por desconocimiento del lugar, el autor lee y escribe Walba en vez de Walma. Esto
da lugar a la duda de “Inan en su edicidn critica de la /haza, vol. 111, p. 20, nota 1, y, aunque €l mismo
afirma que en el manuscrito de El Escorial y de la Zaytana aparece Walma, llega a citar la provincia de
Huelva como una de las posibilidades de localizacién. El problema que se le plantea viene dado
porque el editor localiza los castillos de a/-Baragila en las Alpujarras, muy lejos de Huelva y en donde
no existe ningiin topénimo parecido a Walma; en este caso, pues, las Barajila hay que localizarlas en la
frontera nordeste de Granada, donde, ya en la provincia de Jaén, se encuentra la villa de Huelma,
numerosas veces citada en las fuentes drabes con la mencionada graffa.
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Serd en época nazari cuando adquiera su maxima importancia ya que se
convertird en una de las plazas mas septentrionales de la frontera de Granada. En
este sentido tendrd una funcidn especial, compartida con otros puntos fronterizos:
la de servir de punto de contacto e intercambio con el mundo cristiano canalizan-
do las relaciones, muchas veces y en general amistosas, entre ambas partes. Inter-
cambio que no se reducird al campo econdmico sino que abarcard el 4mbito de lo
social y cultural.

En los dltimos afios de la presencia isldmica, la posesion de Cambil, tan
disputada entre los dos bandos, supondra para los granadinos estabilidad y segu-
ridad del reino. .

Los diccionarios biograficos, aunque escasos en noticias, dejan adivinar la
existencia de cierta vida intelectual y juridica bésica y acorde con el reducido
tamafio y poblacién de Cambil.



